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Setting temperature / Sicakligin ayarlanmasi

Comb a strand of your hair (3 cm) / Saginizdan bir
tutami ayirin (3 cm)

Pull the power cord / Elektrik kablosunu cekin

Let cool down / Sogumaya birakin

A\

Heating element becomes very hot. Do not touch!
Do not allow the heating element to come into
contact with your skin, face, neck or head!

Klipsliisitici eleman cok isinir. Ciplak elle dokunmayin.
Isiici elemani sicakken yizinizle, boynunuzla ya da
basinizla temas ettirmeyin!

Place the appliance on a solid, flat and heat resistant
surface.

Cihazi daima sert, diiz ve 1s1 gecirmez bir yiizeyin
Uzerine yerlestirin.

Connect / Takin
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Press and hold the lever, lay the end of a strand on
the silicone inset and release the lever. Wrap the
section of hair around the curling wand towards your

head. / Mandala basin ve basili tutun. Sag tutaminin
ucunu klipsin altindaki silikon ek izerine yerlestirin ve
madali kapatarak masanin etrafina sarin.
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Press the lever after approx. 5 to 10 seconds, clip
opens, remove the curling tong from the hair. /
Ortalama 5 ila 10 saniye sonra mandali bastrarak
klipsi acin, bukle masasini sagtan cikarin.

Key lock / Tus kilidi
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Switch on / Calishrin

Unlock / Kilit agma
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Switch off / Kapatin

Cleaning device / Cihazin temizlenmesi

SAFETY EN

Please note the following instructions
when using the appliance!

The appliance is designed for do-
mestic use only.

Never use the appliance in the bath,
shower or over a wash basin filled
with water; nor should it be oper-
ated with wet hands.

&

Do not immerse the appliance in
water or let it come into contact with
water, even during cleaning.

Do not use the appliance near wo-
ter in bathtubs, wash basins or other
vessels.

If the appliance is used in the bath-
room, it is essential that the power
plug is pulled out after use, as water
close to the appliance can still con-
stitute a danger, even if the appli-
ance is switched off.

If not already present, for additional
protection it is recommend fo install a
residual-currentoperated protective
device (RCD) with a rated residual
operating current not exceeding 30
mA in the electrical circuit of your bath-

room. Ask your plumber for advice.
The appliance can become very
hot. Never put your hair under the
clip or between the heating plates
for longer than a few seconds.
Avoid any contact of the skin with
the styling attachment.

Never cover the appliance, for ex-
ample with a towel.

Never place the appliance on soft
cushions or blankets during operation.
Pull out the power plug after use. Do
not disconnect the plug by pulling
on the cable.

Never wind the power cord around
the appliance.

Never use the appliance if it or the
power cord is visibly damaged.

If the power cord is damaged, it

must be replaced by the manufac-
turer, its service centre or a similarly
qualified person to prevent danger
arising.

= Do not use any cleaning agent

containing chemical additives to
clean the appliance, since this
would damage the surface of the
appliance and thus also the label.
That would invalidate any warranty
claims.

= Keep the appliance away from children.
= This appliance can be used by chil-

dren aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
it they have been given supervi-
sion or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and

understand the hazards involved.
Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children
without supervision.

= Never open the appliance under

any circumstances. No warranty
claims are accepted for damage
caused by incorrect handling.

AT A GLANCE

Dear Customer,
congratulations on purchasing the GRUNDIG Hair Styler
Curls HS 6430.

Read the following user notes carefully to ensure full enjoy-
ment of your quality Grundig product for many years to
come.

A responsible approach!

. ,f‘h, GRUNDIG focuses on contractually agreed
¢ 37
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0"‘{.’:‘0‘\4 social working conditions with fair wages for

31
v\ ; both internal employees and suppliers. We
also attach great importance to the efficient

w use of raw materials with continuous waste

reduction of several tonnes of plastic every year. Further-
more, all our accessories are available for at least 5 years.

For a future worth living.

Grundig.
Meanings of the symbols

Following symbols are used in various sections of this
manual:

Important information and  useful hints
about usage.

WARNING: Warnings against danger-

A ous situations concerning the security of life
and property.

D Electrical insulation class.

It does not contain PCB.

INFORMATION

Cleaning and care

1 Turn the appliance off and unplug the power supply
unit.

2 Before cleaning, allow the appliance to cool down

completely. The appliance can become very hot and
can take up to 45 minutes to cool.

3 Only clean the housing and the ceramic plates with a
damp, soft cloth.

Caution
= Never put appliance or power cord in water or any other
liquid. Do not use any cleaning agents.

4 Before using the appliance again, dry all parts prop-
erly using a soft towel.

Storage

Store the appliance carefully if you do not want to use it for

a long time.

1 Make sure it is unplugged, has completely cooled
down and is completely dry.

2 Store it in its original box in a cool, dry place. Do not
wind the power cord around the appliance.

3 Make sure the appliance is kept out of reach of chil-
dren.

Tips for energy saving
Turn off and unplug the appliance after each use.

Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/

EU). This product bears a classification symbol for waste
electrical and electronic equipment (WEEE).

returned to offical collection point for recyc-
ling of electrical and electronic devices. To
find these collection systems please contact to
your local authorities or retailer where the product was
puchased. Each household performs important role in re-
covering and recycling of old appliance. Appropriate dis-
posal of used appliance helps prevent potential negative

consequences for the environment and human health.

This symbol indicates that this product shall not

be disposed with other household wastes at

the end of its service life. Used device must be
.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS
Directive (2011/65/EU). It does not contain harmful and

prohibited materials specified in the Directive.

Package information

0y Packaging materials of the product are manu-

® @ | foctured from recyclable materials in ac-
4@ | cordance with our National Environment Regu-
lations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material collection
points designated by the local authorities.

Technical data
Power supply: 230 - 240 V~, 50-60 Hz
Power: 50 W

Electrical insulation class: ||
Technical and design modifications reserved.

GUVENLIK TR
Cihazi ilk defa kullanmaya

baslamadan dnce asagidaki uyarilar
dikkate alin!

Bu cihaz sadece evde kullaniimak
izere tasarlanmistir.

= Bu cihaz, hicbir zaman banyo
kivetinde, dusta veya su ile dolu
bir lavaboda veya elleriniz 1slakken
kullanilomaz.

Q

Cihazi suya batirmayin ve temizlerk-
en bile su ile temas etmesini dnleyin.
Cihaz, kivetlerde yakinda su varken,
lavabolarda veya baska kaplarin
icinde kullanilamaz.

Cihaz banyoda kullanildigi zaman,
sebeke kablosunun kullanimdan son-
ra prizden cekilmesine mutlaka dikkat
edin, ¢cinki yakinda su bulunmasi,
cihaz kapali iken de bir tehlike teskil
eder.

Eger mevcut degilse, banyo elekirik
devresinde ek koruma olarak nomi-
nal tetikleme akimi 30 mA'dan disik
olan bir kacak akim koruma diizeni
(RCD) énerilir. Tesisatciniza danisin.
Cihazda c¢ok yiksek sicakliklar
olusur. Sacinizi hicbir zaman, birkac
saniyeden fazla klipsin ya da isitma
plakalarinin altinda tutmayin.

Sac sekillendirme baghinin cildinize
temas etmesinden kacinin.

Cihazin Ustiny kesinlikle havlu vs. kul-
lanarak &rtmeyin.

Cihaz calisirken, hicbir surette
yumusak minder veya 6rti Uzerinde

birakmayin.

Cihazi kullandiktan sonra sebeke
fisini prizden cekin. Fisi prizden
cekerken kablodan tutmayin.
Sebeke kablosunu kesinlikle cihazin
etrafina dolamayin.

Cihazda veya sebeke kablosunda
gdzle gorilir hasar meveutsa, cihaz
kullanilmamalidrr.

Tehlike olusmasini &nlemek icin,
hasarli bir sebeke kablosu ureti-
cisi, musteri servisi veya benzeri bir
beceriye sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.



= Cihazi cocuklardan uzak tutun.

= Bu cihazi temizlemek icin kimyasal
katki maddeleri iceren temizlik mad-
deleri kullanmayin. Aksi takdirde,
cihazin yizeyine ve yazilanina zarar
verebilirsiniz. Bu durumda garanti

hakk: kaybolur.

= Bu cihaz, cihazin givenli bir
sekilde kullanimiyla ilgili olarak
gbzetim altinda tutulmalan veya
kendilerine talimat verilmesi ve
cihazin kullanimiyla ilgili tehlikeleri
anlamalan kosuluyla 8 yas ve izeri
cocuklar ile kisith fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasiteye sahip olan
ya da bilgi ve deneyimi olmayan
kisilerce kullanilabilir. Cocuklar ci-
hazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakim islemleri, baslarinda
bir biytk olmadigi sirece cocuklar

tarafindan yapilmamalidir.

GENEL BAKIS

Degerli Misterimiz,

GRUNDIG HS 6430 Sa¢ Masasini sahin aldiginiz icin sizi
kutlariz.

Kaliteli GRUNDIG irininiizi yillarca kullanabilmek icin
litfen asagidaki kullanict notlarini dikkatli bir sekilde okuy-
un.

Sorumlu yaklasim!
. GRUNDIG hem calisanlar hem de tedari-
N .-“’ kciler icin adil Gcretlendirme  sunan
.&"\ 178, sozlesmeyle kabul edilmis sosyal calisma
1. kosullari saglamayr hedef alir. Hammad-
delerin etkin kullanimi ve her yil diizenli
olarak plastik atik miktarini birkag ton az-
altmak da &ncelikli hedeflerimiz arasinda
yer aliyor. Ayrica, tim aksesuarlarimiz en az 5 yil boyunca

kullanilabilir.

Yasamaya deger bir gelecek icin.

Grundig.
Sembollerin anlamlan

Bu kullanma kilavuzunun cesitli kisimlarinda  asagidaki
semboller kullaniimistir:

(i)
A\

D Elektrik carpmasina karsi koruma sinifi.

Cihazin kullanimiyla ilgili 8nemli bilgiler ve
faydali tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal givenligiyle ilgili teh-
likeli durumlar konusunda uyarilar.

It does not contain PCB.

BILGILER

Temizleme ve bakim

1 Cihazi kapahip, elektrik kablosunun fisini duvar prizinden
cekin.

2 Temizlemeden &nce cihazin tamamen sogumasini
bekleyin. Cihaz ¢cok isinmis olabilir ve sogumasi 45
dakika kadar siirebilir.

3 Cihazi yalnizca yumusak, nemli bir bezle temizleyin.

Dikkat

u Cihazi ya da elektrik kablosunu asla suya veya bir
baska siviya sokmayin. Herhangi bir temizleme mad-
desi kullanmayin.

4 Temizlik sonrasinda cihazi kullanmadan énce yumusak
bir havlu ile tim parcalarini kurulayin.

Saklama

Cihazi uzun sire kullanmayr disinmiyorsaniz, liitfen

dikkatli bir sekilde saklayin.

1 Fisinin cekili oldugundan, tamamen sogudugundan ve
tamamen kuru oldugundan emin olun.

2 Elektrik kablosunu cihazin etrafina sarmayin. Serin ve
kuru bir yerde saklayin.

3 Cihazin, ¢ocuklarin ulasamayacagr bir yerde muhafaza
edildiginden emin olun.

Eneriji tasarrufu icin yapilmasi gerekenler

Kullanimdan sonra cihazi kapatin ve fisini prizden cikarin.

AEEE Ybénetmeligine Uyum ve Ahk
Uriiniin Elden Cikarilmasi

Bu irin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi tarafindan
yayimlanan “Atk elekirikli ve Elektronik esyalarin Kontroli
Yénetmeligi'nde belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icer-
mez.

AEEE Yénetmeligine uygundur. Bu iriin, geri
dénisimli ve tekrar kullanilabilir nitelikteki
yiksek kaliteli parca ve malzemelerden
irefilmisti.  Bu nedenle, Uriini, hizmet m-
I | rinin sonunda evsel veya diger atiklarla birlik-
te atmayin. Elekirikli ve elektronik cihazlarin

geri dénisimi icin bir toplama noktasina gétiriin. Bu to-
plama noktalarini bélgenizdeki yerel ydnetime sorun.

Kullanilmis Grinleri geri kazanima vererek Cevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olun.

Ambalaj bilgisi

Uronin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geregi

"‘ geri dénistirilebilir malzemelerden tretilmistir.

"’ Ambalaj ahigini evsel veya diger atiklarla birlik-
te atmayin, yerel oforitenin belirttigi ambalaj

toplama noktalarina atin.

Teknik Ozellikler
Giic kaynagi: 230 - 240 V~, 50-60 Hz

Gic: 50 W
Elektriksel izolasyon sinifi: |l
Teknik ve optik degisiklik yapma hakki saklidir!

Bu kilavuzu okumadan Urininizi

calishrmayniz.

Urininiz ile ilgili garanti sartlar, kullanimi ve sorun gider-
me ydntemleri kilavuzda yer almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile llgili Dikkat Edilmesi Gere-
ken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi icret karsiiginda
yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlar uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma,
tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elekirik (priz, gerilim, toprakla-
ma vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon, in-
ternet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam
vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meyda-
na gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan

hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki
Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki amaclar-
la kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarm veya
baska bir nedenle midahale edilmesi
Durumunlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti
siresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile sinirlidir.

Uroninoz  Arcelk A.S adina Dongguan Sun Luen
Electrical Mfg. Co. Lltd. No.l Sun Luen Road, Qing
Hu Tou, Tang Xia, Dongguan, Guangdong, China
Tel: (86) 769-87910170 Fax: (86) 769-87910172

tarafindan retilmistir.

Mensei: PR.C.

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

Kanallarimiz:
* Gagri Merkezimiz: 0850 210 0 888

alan kodu cevirmeden arayin®)
* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888

vermektedir.

tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir.

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan gagrn merkezi numaramizi arayarak
Urdndndz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353

* Web Adresimiz:

* e-posta Adresimiz:

- musteri.hizmetleri@grundig.com

e Musteri Hizmetleri strecimiz:
MUsterilerimizin istek ve Gnerilerini;

yapi gelistiriimesini saglariz.

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan

- Gagr Merkezimiz haftanin 7 glinG 24 saat hizmet

- Gagn Merkezimiz ile yaptiginiz gériismeler iletisim
hizmeti aldiginiz operatdr firma tarafindan sizin igin

e MUsterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

* Sosyal Medya Hesaplarimiz:
- https://www.instagram.com/grundigturkiye/
- https://www.facebook.com/grundig.tr/
- https://www.youtube.com/user/TurkiyeGrundig
* Posta Adresimiz:
- Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
34445, Siitllce / ISTANBUL
* Bayilerimiz,
- https://www.grundig.com.tr/yetkili-satici/
* Yetkili Servislerimiz,
- https://www.grundig.com.tr/yetkili-servis/

- Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi
Sistemi’nde (www.servis.gov.tr) yer aimaktadir.
- Yedek parga malzemeleri yetkili servislerimizden
temin edilebilir.

e Musterilerimizden iletilen istek ve Onerilerin Grundig’e ulastidi bilgisini, mUsteri
ayrnmi yapilmaksizin kendilerine 24 saat iginde veririz.

* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireglerimizin daha mikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

e Grundig olarak, mikemmel musteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, muUsteri odakli bir yaklasim benimseriz.

e BUtUn sureclerimizi ydnetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir

Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Cagr Merkezimize basvurunuz.

sorunda size yarar saglayacaktir.

Asagidaki 6nerilere uymanizi rica ederiz.

e Urlininiizti aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.
e Urliniiniizti kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.
e UrUnunuz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan

* Hizmet igin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti"ni sorunuz.
e |siniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde UrlininUzde meydana gelebilecek herhangi bir

e Urtinlin kullanim &mri: 5 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma suresi)

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

& ‘) X <

0850210 0 888
Cagn merkezi

P, 3

Yetkili Servis || musteri.hizmetleri||  Yetkili Satici

@grundig.com

Web sitesi

Faks
0216 423 2353

“ Miisteri Basvurusu
M\

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUisteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi

- Hizmet talebi analizi

- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestiriimesi

- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirimesi (Kesif,nakliye,montaj,bilgi,onarim,degisim vb.)

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun

Memnun
Y degi

v
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

GARANTI BELGESI

1)Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2)Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanilmasi ve Arcelik A.$."nin yetkili kildigi
servis calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onanm veya baska bir nedenle midahale
edilmemis olmasi sartiyla, malin biitin parcalan dahil olmak iizere tamamini; malzeme, iscilik ve
Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen sire kadar garanti eder.
3)Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a-Sézlesmeden dénme, cUcretsiz onarilmasini isteme,
b-Satis bedelinden indirim isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

¢-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

4)Tisketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir icret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yiskimlidir. Tiketici iicretsiz onarim hakkini iretici veya ithalaterya
karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalater tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen
sorumludur.

5)Tiiketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
-Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,
-Tamiri icin gereken azami sirenin asilmasi,
Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici yada ithalater tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tikketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkén varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tikeficinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, irefici ile
ithalater misteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siresi 20 is giiniini gecemez. Bu siire garanti siiresi icinde mala iliskin arizanin yetkili
servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is giin icerisinde gideriimemesi
halinde, iretici veya ithalatei; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska
bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arnzalanmasi
durumunda, tamirde gecen siire garanti siresine eklenebilir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami disindadr.

8)Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki Tisketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
mahkemesine basvurulabilir.

9)Satic tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Ticaret Bakanhigi Tiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midirligine basvurabilir.

Unvani: ArcelikAS. Markas: Grundig

Adresi: Arcelik  AS.  Karaagac Caddesi No:2-6, Cinsi: Sag masasi
34445, Siitlice / STANBUL Modeli: H56430

Telefonu: (0-216) 5858888 Seri No:

Faks: (0-216) 4232353 Garanti Siresi: 2 Y!L

web adresi: www.grundig.com.tr Azami Tamir Siresi: 20Isgiind

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

Sl 4. | Arcelik AS. — 1

Satici Firmanin:

Unvan: Fatura Tarih ve Sayist:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzast:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu bolimd, Urlinti aldidiniz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




